Specifications may vary depending on local laws and regulations.
Please refer to your local policies and the actual operating
environment.
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Upper Cover

Lower Cover

5-Way Button

Up Button

Down Button

Left 2-Way Slide Button
Right 2-Way Slide Button
Function Button

Status Indicator
Function Indicator
Microphone

Speaker

USB-C Charging Port
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Charge
1 [P

Breathing red. yellow, or green : Charging while powered off
Solid green: Fully charged

Fast flashing red: Charging error. Please unplug the charging cable and
reconnect it.
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E Power On/Off
FEM

Power on
FFL

Power off
eS8

MiCo powers off automatically after inactivity.

Open and close the cover, or press any button except the five-way button, to power
it on again.
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M Flight Control | Follow Mode
Nl THTIENE: ERREIRTC

Users cannot enter smart modes such as Zoom Out and Follow using
the remote controller; they can only fine-tune the aircraft's trajectory
via the remote controller after takeoff.

Automatically reconnects after
power-on once initially connected.
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Disconnect Bluetooth and attempt reconnection.
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Return to home
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Enter manual mode

HNFERE




W Flig_ht Control | Manual Mode
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M Handheld Control
FigR
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O LED Indicators }TiEf##

Off: Powered off
Breathing blue: Connecting to the camera

Flashing blue: Ready to pair
Solid green: Connected, high battery level
‘Soliul'.l yellow: Connected, medium battery
evel

Solid red: Connected, low battery level
Breathing red, yellow, or green: Charging
while powered off

Selid green: Fully charged while powered
of

Fast flashing red: Alert, such as very low
battery, abnormal temperature, or
charging error

Alternating red and blue: Updating or
uploading logs
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Important Notes EE{2#2

When MiCo loses connection with the camera, it will vibrate and
prompt: ‘Attempting to reconnect.”

During an update, please make sure MiCo has sufficient battery
and follow the instructions in the App.

FUBNKERSY, MiCo SEMFRT EARAEE
FHEIEETR, BRI MiCo HERRE, HIRE App RTERF.

E Specifications Mg &K

Model: ZZ-H-2-003 BS: 7Z-H-2-003

Dimensions: 54 x 42 x16.9 mm

Operating Temperature: -5°C to 40°C

Battery Capacity: 193 mAh
Nominal Voltage: 3.7 V
Charging Limit Voltage: 42 V
Rated Energy: 0.72 Wh
Charging Method: USB-C
Battery Life: Up to 5 hours

Operating Frequency: 2400-2483 5MHz

Rt: 5442169
TAEFFRRE: -5-40°C
Fih A8 193mAh
ARRERIE: 3.7V
FEERMREIEBES2V
FERLR: 0.72Wh

FeE A USB-C

Sifin: BAS/)ES

BLE:2402-2480MHz; IC/SRRC/CE/MIC <10dBm EIRP @Ezm,mm
T

Firmware Version: V1.0.0

Hardware Version: RC420_MB_V11

IC: 21647-ZZH2003
CMIIT ID: 26Z44H33R420
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

oCe %X

ISED Warning

This device complies with ISED licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference, and

(2) This device must accept any interference, including interference that may

cause undesiredoperation of the device.

* RF warning for Portable device:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be
usedin portable exposure condition without restriction.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'ISED applicables aux appareils radio exempts
delicence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) Fappareil ne doit pas prodire de brouillage, et

(2) lutilisateur de Iappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi. méme s le
brouillage est ble d pr le fon

* Avertissement RF pour appareil portable

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux RF.
L'appareil peut étre utilisé en condition d'exposition portable sans restriction,
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01 Obere Abdeckung
02 Untere Abdeckung

03 5-Wege-Taste

04 Aufiwdrtstaste

05 Abwartstaste

06 Linker Zwei-Wege-Schiebeknopf

07 Rechter Zwel-Wege-Schiebeschalter
08 Funktionstaste

09 Statusanzeige

10 Funktionsanzeige

11 Mikrofon

12 Lautsprecher

13 USB-C-Ladeanschluss

Schritt1 Laden
Rote, gelbe oder griine LED pulsiert:
Ladevorgang bei ausgeschaltetem Gerat
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Durchgangig griin: Vollstandig geladen
Rot blinkend: Ladefehler. Das Ladekabel
trennen und wieder anschlieBen.

Schritt 2 Ein-fAusschalten

Offnen Sie die Abdeckung: Einschalten
SchiieBen Sie die Abdeckung:
Ausschalten

MiCo schaltet sich nach Inaktivitat
automatisch aus. Offen und schiieen
Sie die Abdeckung oder driicken Sie eine
beliebige Taste mit Ausnahme der
Finf-Wege-Taste, um das Gerat wieder
einzuschalten.

Schritt3 Erstmalige Verbindung
Nach der erstmaligen Verbindung wird



die Verbindung nach dem Einschalten
automatisch wiederhergestellt
Trennen Sie die Bluetooth-Verbindung
und versuchen Sie, erneut eine
Verbindung herzustellen.
Flugsteuerung | Folgen-Modus
Abheben

Riickkehr zum Ausgangpunkt
Manuellen Modus aufrufen
Flugsteuerung | Manueller Modus

LED-Anzeigen

Aus: Ausgeschaltet

Blau pulsierend: Herstellung einer
Verbindung zur Kamera

Blau blinkend: Bereit zum Koppeln
Durchgéngig griin: Verbunden, hoher
Akkulandstand

Durchgéngig gelb: Verbunden, mittlerer
Akkuladestand

Durchgéngig rot: Verbunden, niedriger
Akkuladestand

Rote. gelbe oder griine LED pulsiert:
Ladevorgang bei ausgeschaltetem Gerat
Durchgangig griin: Volistandig geladen

01 Cubierta superior

02 Cubierta inferior

03 Boton de 5 direcciones

04 Botén Arriba

05 Botén Abajo

06 Boton deslizante bidireccional izquierdo
07 Botdn deslizante bidireccional derecho
08 Boton de funcion

09 Indicador de estado

10 Indicador de funcion

11 Micréfono

12 Altavoz

13 Puerto de carga USB-C

Paso1 Carga

Indicadlor rojo, amarillo o verde con
efecto de respiracion: cargando
mientras esta apagado

bei ausgeschaltetem Gerat

Schnell rot blinkend: Warnung, z. B. bei
sehr niedrigem Akkuladestand, anomaler
Temperatur oder Ladefehler
Abwechselnd rot und blau: Aktualisierung
oder Hochladen von Protokollen

Wichtige Hinweise

Wenn die Verbindung vom MiCo zur
Kamera verloren geht. vibriert er und zeigt
eine Meldung an. dass versucht wird, die
Verbindung wiederherzustellen.

Bitte stellen Sie wahrend eines Updates
sicher, dass MiCo tiber ausreichend Akku
verfiigt, und befolgen Sie die
Anweisungen in der App.
Spezifikationen

Modell: ZZ-H-2-003

Abmessungen: 54 x 42 x169 mm
Betriebstemperatur: -5 °C bis 40 °C
Akkukapazitat: 193 mAh
Nennspannung:37V
Ladespannungsgrenze: 42 V
Nennenergie: 072 Wh

Ladeverfahren: USB-C

Akkulaufzeit: Bis zu 5 Stunden

Indicador verde fijo: carga completa
Indicador rojo intermitente: error de
carga. Desconecte y vuelva a conectar el
cable de carga

Paso 2 Encendido/apagado
Abrir la tapa; encendido del equipo
Cerrar la tapa: apagado del equipo
MiCo se apaga automéaticamente tras
un periodo de inactividad. Para volver a
encenderlo, abra cierre la tapa o pulse
cualquier botdn que no sea el de cinco
direcciones

Paso 3 Primera conexion

Una vez establecida la conexion inicial,
se reconecta automaticamente al
encenderse.

Desconecte el Bluetooth y pruebe a
volver a conectarlo.

Control de vuelo | Modo Seguimiento
Despegue

Volver a casa

Entrar en el modo manual

Control de vuelo | Modo manual
Indicadores LED

Indicador apagado: dispositivo
apagado

Indicador azul con efecto de
respiracion: conectando con la camara
Indicador azul intermitente: listo para
emparejar

Indicador verde fijo: conectadbo, nivel
de bateria alto

Indicador amarillo fijo: conectado, nivel
de bateria medio

Indicador rojo fijo: conectado, nivel de
bateria bajo

Indicador rojo, amarillo o verde con
efecto de respiracion: cargando
mientras esta apagado

Indicador verde fijo: carga completa
mientras esta apagado

01 Couvercle supérieur

02 Couvercle inférieur

03 Bouton a 5 directions

04 Bouton Haut

05 Bouton Bas

06 Bouton coulissant bidirectionnel gauche
07 Bouton coulissant bidirectionnel droit
08 Bouton de fonction

09 Indicateur d'état

10 Indicateur de fonction

11 Microphone

12 Haut-parleur

13 Port de charge USB-C

Etapel Charge

Rouge jaune ou vert  effet de respiration :
En charge hors tension

Indicador rojo intermitente rapido:
alerta (p. e}, bateria muy baja,
temperatura anomala o error de carga)
Indicador rojo y azul alternados:
actualizando o subiendo registros
Notas importantes

Cuando MiCo pierda la conexién con la
camara, vibrara y mostrara el mensaje:
"Trying to reconnect” (Intentando
reconectar).

Durante la actualizacion, asegurese de
que MiCo tenga suficiente bateria y siga
las instrucciones de la aplicacion
Especificaciones

Modelo: 2Z-H-2-003

Dimensiones: 54 x 42 169 mm
Temperatura de funcionamiento: de -5 a
40°C

Capacidad de la bateria: 193 mAh
Voltaje nominal: 37V

Voltaje limite de carga: 42V
Energia nominal: 072 Wh

Meétodo de carga: USB-C

Duracion de la bateria: hasta 5 horas

Vert fixe : Entierement chargé

Voyant rouge clignotant : Erreur de
charge. Débrancher puis rebrancher le
cable de charge

Etape2 Allumer/éteindre l'appareil
Ouvrir le couvercle : Mise sous tension
Fermer le couvercle : Mise hors tension
MiCo séteint automatiquement aprés
une période diinactivité. Ouvrir et fermer le
capot, ou appuyer sur nimporte quel
bouton  lexception du bouton
multidirectionnel, pour le remettre sous
tension.

Etape3 Premiére connexion

Aprés la premiére connexion, la reconnexion



seffectue automatiquement a la mise sous
tension.

Déconnecter le Bluetooth et faire une
tentative de reconnexion.

Contréle de vol | Mode Suivi

Décollage

Retour au point de départ

Accéderau mode manuel

Controle de vol | Mode manuel

Voyants LED

Eteint : Hors tension

Bleu a effet de respiration : Connexion 2 la
caméra

Bleu clignotant : Prét a étre appaire

Vert fixe : Connecté, niveau de batterie élevé
Jaune fixe : Connecté, niveau de batterie

moyen
Rouge fixe: Connecté, niveau de batterie faible
Rouge jaune ouvert a effet de respiration :
En charge hors tension

Vert fixe : Charge compléte hors tension
Rouge clignotant rapide : Alerte telle quun

01 Coperchio superiore

02 Coperchio inferiore

03 Pulsante a 5 direzioni

04 Pulsante Su

05 Pulsante Gilt

06 Pulsante scorrevole bidirezionale sinistro
07 Pulsante scorrevole bidirezionale destro
08 Pulsante di funzione

09 Indicatore di stato

10 Indicatore di funzione

11 Microfono

12 Altoparlante

13 Porta di ricarica USB-C

Fase1 Ricarica

Rosso, giallo o verde con effetto pulsante
graduale: ricarica in corso da spento
Verde fisso: ricarica completata

niveau de batterie trés faible, une température
anormale ou une erreur de charge
Alternance de rouge et de bleu : Mise a jour
ou chargement des journaux
Remarques importantes

Lorsque le MiCo perd la connexion avec la
caméra,l vibre et affiche le message :
«Tentative de reconnexion. »

Pendant une mise  jour. sassurer que la
batterie du MiCo est assez chargée et suivre
les instructions de lapplication.
Caractéristiques

Modéle: ZZ-H-2-003

Dimensions: 54 x 42 x169 mm
Température de fonctionnement :De5°C
a0’

Capacité de la batterie:193 mAh
Tension nominale:37V

Tension limite de charge: 42V
Energie nominale: 072 Wh

Mode de charge: USB-C
Autonomie de la batterie : 5h max

Rosso lampeggiante: errore di ricarica.
Scollegare e ricollegare il cavo di ricarica.

Fase 2 Accensione/spegnimento
Aprire il coperchio: acceso

Chiudere il coperchio: spento

MiCo si spegne automaticamente dopo
un periodo di inattivita. Aprire e chiudere
il coperchio oppure premere un pulsante,
ad eccezione di quello a cinque direzioni,
per riaccenderlo.

Fase 3 Prima connessione

Dopo la prima connessione, si riconnette
automaticamente allaccensione.
Disconnettere il Bluetooth e provare a
riconnettersi

Controllo di volo | Modalita Follow
Decollo

Ritorno al punto di partenza

Accedere alla modalita manuale
Controllo di volo | Modalita manuale
Indicatori LED

Off:apparecchio spento

Blu con effetto pulsante graduale:
connessione alla telecamera

Blu lampeggiante: pronto per
Iassociazione

Verde fisso: connesso, livello batteria alto
Giallo fisso: connesso, livello batteria medio
Rosso fisso: connesso, batteria scarica
Rosso, giallo o verde con effetto pulsante
graduale: ricarica in corso da spento

Verde fisso: completamente carico da spento
Rosso lampeggiante veloce: awiso, ad
‘esempio per batteria molto scarica,
temperatura anomala o errore dii ricarica
Rosso e blu alterati: aggiomamento o
caricamento dei registri

01 Bovenklep

02 Onderklep

03 5-wegknop

04 Knop Omhoog

05 Knop Omlaag

06 Linker tweewegschuifknop
07 Rechter tweewegschuifknop
08 Functieknop

09 Statusindicator

10 Functie-indicator

11 Microfoon

12 Luidspreker

13 USB-C-laadpoort

Stap1 Opladen

Rood, geel of groen pulserend: opladen
terwijl het apparaat uitgeschakeld is
Continu groen: volledig opgeladen
Knipperend rood: oplaadfout Koppel de
oplaadkabel los en sluit hem opnieuw aan
Stap 2 Aan/uit

Open de Klep: aan

Sluit de Klep: uit

Note importanti

Una volta persa la connessione con la
telecamera, MiCo vibra e visualizza il
messaggio: “Trying to reconnect” (Tentativo
di riconnessione).

Durante un aggiomamento, assicurarsi che
MiCo abbia una batteria sufficientemente
carica e seguire e istruzioni nellapp.
Specifiche

Modello: 2-H-2-003

Dimensioni: 54 x 42 x 169 mm
Temperatura di esercizio: da -5 °Ca 40 ‘C
Capacita della batteria: 193 mAh

Tensione nominale: 37V

Tensione limite dii ricarica: 42V

Energia nominale: 072 Wh

Metodo di ricarica: USB-C

Durata della batteria:finoa 5 ore

MiCo schakelt automatisch uit na
inactiviteit. Open en sluit de klep, of druk
op een willekeurige knop behalve de
vijfwegknop, om het apparaat weer in te
schakelen.

Stap 3 Eerste verbinding

Na de eerste verbinding wordt na het

inschakelen automatisch opnieuw

verbinding gemaak.

Verbreek de Bluetooth-verbinding en
robeer opnieuw verbinding te maken.

Vluchtbesturing | Volgmodus

Opstijgen

Terugkeer naar startpunt

Handmatige modus openen

Vluchtbesturing | Handmatige modus

LED-indicatoren

Uit: uitgeschakeld

Blauw pulserend: er wordit een verbinding

tot stand gebracht met de camera

Blauw knipperend: klaar om te koppelen



Continu groen: verbonden, hoog
batterijniveau

Continu geel: verbonden, gemiddeld
batterjniveau

Continu rood: verbonden, batterij bijna leeg
Rood, geel of groen pulserend: opladen
terwijl het apparaat uitgeschakeld is
Continu groen: volledig opgeladen terwij
het apparaat uitgeschakeld is

Snel rood knipperend: waarschuwing.
bijvoorbeeld voor een bijna lege batteri
abnormale temperatuur of een laadfout
Afwisselend rood en blauw:
logbestanden worden bijgewerkt of
geupload

Belangrijke opmerkingen
Wanneer de verbinding tussen MiCo en

01 Gérna klapka

02 Dolna klapka

03 Przycisk 5-kierunkowy

04 Przycisk Géra

05 Przycisk D6t

06 Lewy suwak

07 Prawy suwak

08 Przycisk funkeyjny

09 Wskaznik stanu

10 Wskaznik funkcji

1 Mikrofon

12 Gtosnik

13 Port fadowania USB-C

Krok1 tadowanie

Wolno pulsujace éwiatto czerwone, 6tte
lub zielone: tadowanie przy wytaczonym
urzadzeniu

Ciagte éwiatfo zielone: w petni
natadowany

Migajace $wiatfo czerwone: btad
fadowania. Oditacz przewdd fadowania i
poditacz go ponownie.

Krok 2 Wiaczanie/wytaczanie
Otworz Klapke: urzadzenie sie wiaczy

de camera wordt verbroken, trilt het
apparaat en verschijnt de melding: Er wordt
geprobeerd opnieuw verbinding te maken”
Zorg er tijdens een update voor dat de
batterij van MiCo voldoende is opgeladen
envolg de instructies in de app.

Specificaties

Model: ZZ-H-2-003

Afmetingen: 54 x 42 x 169 mm
Bedrijfstemperatuur: -5 °C tot 40 °C
Batterjjcapaciteit: 193 mAh
Nominale spanning: 3.7 V
Laadlimietspanning: 4.2 V
Nominaal energieverbruik: 0.72 Wh
Oplaadmethode: USB-C
Batterjjduur: tot 5 uur

Zamknij Klapke: urzadzene si wylaczy
MiCo po diuzszym okresie bezczynnoici
wylaczy sie automatycznie. Aby wiaczy je
ponownie; otwdrz | zamkni klapke lub
naciénij dowolny przycisk (oprécz
przycisku pieciokierunkowego).

Krok 3 Pierwsze potaczenie

Po pierwszym pofaczeniu urzadzenie
automatycznie faczy sie ponownie po
wihaczeniu zasilania

Jesli potaczenie nie zostanie nawiazane,
rozfacz potaczenie Bluetooth i sprobuj
ponownie.

Sterowanie lotem | Tryb $ledzenia

Start

Powrét do bazy

Wejécie w tryb reczny

Sterowanie lotem | Tryb reczny
Kontrolki LED

Zgaszone: urzadzenie jest wylaczone
Powolne pulsowanie w kolorze
niebieskim: taczenie z kame!

Miganie w kolorze niebieskim: urzadzenie
gotowe do sparowania

Ciagte $wiatto zielone: potaczono, wysoki
poziom natadowania akumlatora
Ciagte $wiatto zétte: pofaczono, sredni
poziom natadowania akumulatora
Ciagte $wiatto czerwone: potaczono, niski
poziom natadowania akumulatora

2

Jesli potaczenie z kamera zostanie
utracone, kontroler MiCo zawibruje
Wyswietli komunikat: Trying to reconnect”
(Préba ponownego potaczenia).

Podczas aktualizadji upewnij sie, ze
akumulator kontrolera MiCojest

Wolno pulsuj
lub zielone: fadowanie przy wytaczonym
urzadzeniu

Ciagte $wiatfo zielone: akumulator w
petni natadowany przy wylaczonym
urzadzeniu

Szybkie miganie w kolorze czerwonym
ostrzezenie, np. bardzo niski poziom
natadowania akumulatora,
nieprawidiowa temperatura lub biad
fadowania

Naprzerienne miganie $wiatfa
czerwonego niebieskiego: trwa
aktualizacja oprogramowania lub
przesyfanie dziennikéw

Wazne informacje

01 Cobertura Superior
02 Cobertura Inferior

03 Botdo de 5 Vias

04 Boto para Cima

05 Botéio para Baixo

06 Botéo Deslizante Bidirecional
Esquerdo

07 Botéo Deslizante Bidirecional Direito
08 Botéo de Funcio

09 Indicador de Estado

10 Indicadbor de Funcao

11 Microfone

12 Altifalante

13 Porta de Carregamento USB-C
Passo1 Carregar

Vermelho, amarelo ou verde pulsante: a
carregar enquanto desligado

i postepuj zgodnie
Zinstrukejami Wyswwst\anym\ waplikadji
Dane techniczne

Model: ZZ-H-2-003

Wymiary: 54 x 42 x 169 mm
Temperatura pracy: od -5°C do 40°C
Pojemnosé akumulatora: 193 mAh
Napiecie znamionowe: 37V
Maksymalne napiecie fadowania: 42 V
Energia znamionowa: 0.72

Metoda fadowania: USB-C

Czas pracy akumulatora: do 5 godzin

carregamento.

Passo 2 Ligar/desligar

Abra a cobertura: ligado

Feche a cobertura: desligado

MiCo desliga-se automaticamente apos
um periodo de inatividade. Abra e feche a
cobertura, ou prima qualquer botao
(exceto o botdo de cinco vias) para voltar a
ligé-lo,

Passo 3 Primeira ligagdo

Apés a primeira ligacao, a ligagéo
restabelecida automaticamente ao ligar o
dispositivo.

Desligue o Bluetooth e tente restabelecer
aligagzo.

Controlo de voo | Modo Seguimento

Verde fixo: totalr egad
Vermelho a piscar: ero de carregamento,
Desligue e volte aligar o cabo de

Descolagem
Regresso a Casa
Entrar no modo manual



Controlo de voo | Modo manual
Indicadores LED

Apagado: desligado

Azul pulsante: a estabelecer ligagao &
camara

Azul a piscar: pronto para emparelhar
Verde fixo: ligado, bateria com muita carga
Amarelo fixo: ligado, bateria com carga
média

Vermelho fixo:ligado, bateria com pouca

carga
Vermelho, amarelo ou verde pulsante: a
carregar enquanto desligado

Verde fixo: totalmente carregado
enquanto desligado

Vermelho a piscar rapidamente: alerta;
por exemplo, bateria muito fraca,
temperatura anormal ou erro de
carregamento

Vermelho e azul altemado: a atualizar ou

1Horni kryt

2 Spodni kiyt

3 Petismeme tlacitko

4Tiatitko nahoru

5 Tlatitko dold

6 Levé obousmérné posuvné tiacitko
7 Pravé obousmemé posuvné tladitko
8 Funkéni tiacitko

9 Kontrolka stavu

10 Kontrolka funkce

11 Mikrofon

12 Reproduktor

13 Nabijeci port USB-C

Krok1 Nabijeni

Pomalu se cervens, zIuté nebo zelené
rozsvécuji a zhasinaji: Nabijeni pfi
vypnutém napajent

Sviti zelené: PIné nabito

Blikeji Cervené: Chyba nabijeni. Odpojte
aznowu piipojte nabijeci kabel.

acarregar registos

Notas Importantes

Quando o MiCo perde a ligacio com a
cAmara, vibra e apresenta a mensagem: "A
tentar restabelecer ligagio".

Durante uma atualizacio, certifique-se de
que a bateria do MiCo tem carga
suficiente e siga as instrugdes
apresentadas na aplicacio.

Caracteristicas

Modelo: ZZ-H-2-003

Dimensdes: 54 x 42 x169 mm

Temperatura de Funcionamento: -5 ‘Ca 40 ‘C
Capacidade da Bateria: 193 mAh

Tensio Nominal: 37V

Tensio Limite de Carregamento: 42V
Energia Nominal: 0.72 Wh

Método de Carregamento: USB-C
Autonomia da Bateria: até 5 horas

Krok 2 Zapnutifypnuti

Otevieni krytu: Zapnuti

Zavieni krytu: Vypnuti

MiCo se po necinnosti automaticky vypne.
Oteviete a zaviete kryt nebo stisknéte
libovolné tlacitko s vyjimkou
pétismémného tiacitka, kterym ovladad
Znovu zapnete.

Krok 3 Prvni pfipojel
Po prvnim pfipojen se zafizeni po zapnuti
‘automaticky Znovu pipoji

Odpojte Bluetooth a znowu piipojte
ovladac.

Rizeni letu | Rezim nasledovani

Vzlet

Navrat domd

Prejit do manualniho rezimu

Rizeni letu | Manuaini rezim

LED kontrolky
Nesviti: Vypnuto

Pomalu se mode rozsvécuji a zhasinaii
Piipojovani ke karnere

Blikaji modie: Pripraveno k parovani
Sv\tl zelené: Pfipojeno, vysoka Urovert

Sttt Pipojenc, stiedni troveri nabiti
baterie

Sviti éervené: Piipajeno, nizka Grovei
nabiti baterie

Pomalu se Eervens, 21uté nebo zelené
rozsvécuji a zhasinaji: Nabijent pfi
vypnutém napajent

Suiti zelené: PIné nabito pfi wpnutém napajent
Rychle blikaji cervené: Wstraha (napr.
velmi nizka rovef nabiti baterie.
abnormélniteplota nebo chyba nabijeni)
Stiidavé blikaji tervend a m

‘Aktualizace nebo nahrévan protokoli

Dilezité poznamky

01 @re daeksel

02 Nedre daeksel

03 5-vejs knap

04 Op-knap

05 Ned-knap

06 Venstre tovejs-skydeknap
07 Hojre tovejs-skydeknap
08 Funktionsknap

09 Statusindikator

10 Funktionsindikator

M Mikrofon

12 Hojttaler

13 USB-opladningsport

Trin1 Oplad

Rod, gul eller gron pulsering: opladning
mens strgmmen er slukket

Konstant gren: fuldt opladet

Blinker rdt: opladningsfejl. Frakobl og
tilslut ladekablet igen.

Trin2 Teend/sluk
Abn daekslet: Teend

Kdyz ovladac MiCo ztrati pripojent ke
kamefe, zavibruje a zobrazi se zprava
Trying to reconnect” (Probiha pokus o
opétovné pripojeni).

Béhem aktualizace se ujistéte, 7e mé
ovladac MiCo dostatecnou Urover nabiti
baterie, a postupujte podile pokyn(i v
aplikaci.

Specifikace

Model: Z-H-2-003

Rozméry: 54 x 42 x169 mm

Provozni teplota: 5 ‘C a2 +40 ‘C
Kapacita baterie: 193 mAh

Imenovité napéti: 37V

Omezeni napéti pi nabijeni: 42 V
JImenovita energie: 072 Wh

Zplisob nabijent: USB-C

Wz baterie: a2 5 hodin

Luk deekslet: Sluk
MiCo slukker automatisk efter inaktivitet.
Abn og luk daekslet, eller tryk pé en
hvilken som helst knap undtagen
femvejsknappen for at tzende den igen.

Trin3 Forste forbindelse

Efter den fgrste forbindelse oprettes
forbindelsen automatisk igen efter
teending.

Afbryd Bluetooth, og forsgg at genoprette
forbindelsen.

Flystyring | Folgetilstand

Tilbage il start
Gatil manuel tilstand

Flystyring | Manuel tilstand
LED-indikatorer

Fra: Slukket

Bl4 pulsering: forbinder til kameraet
Blinker blat: Klartil parring

Konstant gren: tilsluttet, hojt batteriniveau



Konstant gul:ilsluttet. medium
batteriniveau

Konstant red: tilsluttet, lavt batteriniveau
Red. gul eller gren pulsering: opladning.
mens strgmmen er slukket

Konstant gron: fuldt opladet, mens.
strgmmen er slukket

Blinker hurtigt redit: advarsel, feks. meget
lavt batteri, unormal temperatur eller
opladningsfej!

Skiftevis réd og blé: opdatering eller
upload af logfiler

Vigtige bemaerkninger

Nar MiCo mister forbindelsen til
kameraet. vibrerer den og viser
meddelelsen: “Forspger at genoprette
forbindelsen’.

O Ermévw kdupipia

02 Kemw kéhopipia

03 KoupTri 5 KatevBovoewy.

04 Koupri Trév

05 Koupri kditw

06 ApIoTEpS KoupTi oNiBnan 8o
KateuBovoEwv

07 A xoupTi oNioBang 50 KaTeuBVaEWY
08 Koupri Mertoupyiac

09 Evdeién katdotaong

10 Evbeién Merroupyiag

1 Mipopuvo

12 Hyeio

13 @upa gopriong USB

Brjpa 1 Xpéwon

Kokkvn, kitpin i Tpaown évdeién: Oprion
& ™ GUOKEUN aTTEVEpyoTTOINUE

$18€p6 Tpdavo: MPWC YopTIHEVD
Avaoofiivel kokKivo: ZpaNLa popTionG.
ATTOOUVBEDTE Kal ETTAVACUVBEDTE TO KaAWSI0
gdprionc

Brjpa 2 Evepyomoinon/amevepyomoinon
Avoiyia kahGpaToc: Evepyomoinon
Kheiotpio KaNGpaToc: ATrevepyotToinon

Under en opdatering skal du serge for, at
MiCo har tilstraekkeligt batteri, og fplge
instruktionerne i appen
Specifikationer

Model: Z-H-2-003

Dimensioner: 54 x 42 x169 mm
Driftstemperatur: -5 “C til 40 °C
Batterikapacitet: 193 mAh

Nominel speending: 37V

Greense for ladespaending: 42 V.
Nominel energi: 072 Wh
Opladningsmetode: USB-C
Batterilevetid: op til 5 timer

To MiCo anevepyoroeftal auToyiata petd and
abpaveia. Avoi€te Kat KAEIOTE To Kahuppa
TT|GTE OMOIOBITIOTE KouTT EKTOC AMO To.
KOUTT VT KaTEBOVOEWY, VIa VA TO
evepyorouioeTe Eavet.

Bripa 3 Mpdym ouvdeon

Merd m Tpdrm ovvSEan, n uoKkeur]
ETavaouvBEeTal QUTGHaTa HETd Ty
EevepyoTroinar e

ATToowEoTe 1o Bluetooth kai pooTaBiote
Va0 ETavaouVBLoETE.

EAeyxos mrrionc | Aerroupyia akohovBnong
AToyeiwon

EmoTpogn Ty apyki Béon

EiooSoq o Xeipokivym Aeroupyia

EAeyoq Trrionc | Xeipokivym Aerroupyia
Evdeifeig LED

ATrevepyorrompiévo: H ouokeu eivat
amevepyoTonpén

Mmhe éveidn: Mivetal obuGEon He Ty Kapiepa
AvaBoanvzl Ve ImAe xpiopic: Etoipn via
oW

zmespo Tpaowo: ZuvSedepévn, upnhi oTaBn
pmatapiac

FTaBep6 KiTpvo: SuvBeSELEvN, HETpia oTaBHn
prmarapiag

FTaBep6 koKKIO: SUvBESELEVN, XaUNM, OTABLN
prarapiag

Koxiavn, kitpwn 1 paovn évein: doption e
™ OUOKeUr aTevEpyoTTOIN LV

FTabepd Tpaowo: MipuwG popTIoHEN evid
elval amevepyoTTomN vy

Tpryopo koKkkwvo o avaBooiivet
Mpo&iBoToinaN, GTTwC TTOAG YapNAY oTaBHN
pmarapiag pin guotohoyi Beppiokpacia
opaNua popTiong

EvaNhayi) KoKKIVOU Kat e Evnjépwon f)
ammooToh apyelwv KaTaypagrc

INUOVTIKEG ONPEIWOEIC

Otav To MiCo yGoe T GtvSean e Ty Kapiepa,

01 Yiakansi

02 Alakansi

03 Viisisuuntainen painike

04 YIés-painike

05 Alas-painike

06 Vasen kaksisuuntainen liukukytkin
07 Oikea kaksisuuntainen liukukytkin
08 Toimintopainike

09 Tilan merkkivalo

10 Toiminnon ilmaisin

1 Mikrofoni

12 Kaiutin

13 USB-C-latausportti

Vaihe1 Lataus

Sykkiva punainen, keltainen tai vihrea:
latautuu virran ollessa katkaistuna
Tasainen vihres: tayteen ladattu
Vilkkuva punainen: latausvirhe; irrota
latauskaapeli ja liité se uudelleen.
Vaihe 2 Virta paalle/pois
Kannen avaaminen: virta paalle
Kannen sulkeminen: virta pois

MiCo sammuu automaattisesti oltuaan
jonkin aikaa Kayttamattsmana. Voit
Kaynnistaa sen uudelleen avaamalla ja

6 SovnBi ka1 B0 ELIPAVIOTEI To pfvULa:
«[1pooTdBeia emavacuvdeanGy.

Kot Sidipxerat piag evnpiépwong, BefawBeite
6o MiCo éxe emapk pmatapia kat
axohoubrioTe Tig odnyieg oty epapioy.
Mpodiaypagég

Movtého: ZZ-H-2-003

Aiaotace; 54 x 42 169 .

©eptioxpaoia Aeroupyiag; -5 C éuc 40 °C
XwpnkétnTa prmarapiac: 193 mAR
OvopiaoTik téon: 37 V

Oplo TaonG géprionG: 42 V.

Ovopiaotk evépyeia: 0.72 Wh

MéBoSog gdprionc: USB-C

AGpKe prTatapiag Ewg 5 Gpeg

sulkemalla kannen tai painamalla mit&
tahansa painiketta viisisuuntaista
painiketta lukuun ottamatta.

Vaihe 3 Ensimmainen yhteys
Ensimmaisen yhteyden muodostamisen
Jalkeen laite muodostaa yhteyden
automaattisesti uudelleen virran
kytkemisen jalkeen

Katkaise Bluetooth-yhteys ja yrits
muodostaa yhteys uudelleen
Lennonohjaus | Seurantatila
Lentoonlahté

Kotiinpaluu

Siirry manuaalitilaan

Lennonohjaus | Manuaalitila
Merkkivalot

Ei pala: virta on Katkaistu

Sykkiva sininen: ohjain muodostaa yhteytts
kameraan

Vilkkuva sininen: valmis pariliitoksen
muodostamiseen

Tasainen vihres: yhdistetty, akun varaustaso
korkea

Tasainen keltainen: yhdistetty, akun
varaustaso keskitasolla



Tasainen punainen: yhdistetty, akun
varaustaso alhainen

Sykkiva punainen, keltainen tai vihrea:
latautuu virran ollessa katkaistuna
Tasainen vihres: tayteen ladattu virran
ollessa katkaistuna

Nopeasti vilkkuva punainen: halytys
(esimerkiksi erittdin alhainen akun
Varaustaso, epanormaali lBmpétila tai
latausvirhe)

Vuorotteleva punainen ja sininen: lokeja
paivitetaan tai lahetetaan

Tarkeitd huomautuksia

Kun MiCo menettéa yhteyden kameraan,

se vérisee ja nayttaa iimoituksen Trying

01 Felsé burkolat

02 Als6 burkolat

035 4llast gomb

04 Fel gomb

05Le gomb

06 Bal ketiranyd cstszka
07 Jobb kétiranyu cstszka
08 Funkcisgomb

09 Allapotjelzs

10 Funkcigjelzs

11 Mikrofon
12 Hangszo)
13 USB-s tSltdcsatlakozd

1.1épés Toltés

Pirosan, sargan vagy zélden villog: Toltés
kikapesolt llapotban

Zolden vilagit Teljesen feltéltve

Pirosan villog: Toltési hiba. Huizza ki majd
dugja vissza a taltskabelt

2.1épés Be-/kikapcsolas

Afedél felnyitasa: Bekapcsolas

Afedél lezarasa: Kikapcsolas

AMICo bizonyos ideig tarté inaktivitas
utan automatikusan kikapesol.lyenkor
azismételt bekapcsolashoz nyissa ki,

to reconnect” (Yritetddn muodostaa yhteys
uudelleen).

Varmista paivityksen aikana, etta MiCon
akun varaustaso on riittava, ja noudata
sovelluksen ohjeita.

Tekniset tiedot

Malli ZZ-H-2-003

Mitat: 54x42:169 mm

Kayttslampotila: -5-+40 °C

Akun kapasiteetti: 193 mAh
Nimellisjannite: 37V

Latausjannitteen ylaraja: 42 V
Nimellisenergia: 0.72 Wh

Lataustapa: USB-C

Akunkesto: jopa 5 tuntia

majd zarja le a fedelet, vagy nyomja meg
az 6tallast gomb kivételével barmelyik
gombot.

3.1épés Els6 csatlakozas

Az elsé csatlakozas utan a készlék
bekapcsolaskor automatikusan
Ujracsatlakozik.

Valassza le a Bluetooth kapcsolatot, majd
probalia meg ismeét a csatlakozast.
Repillésvezérlés | Kovetési mod
Felszallas
Hazatérés
Belépés kézi modba

Repllésvezériés | Kézi mod

LED-] jelzélémpék

Ki: Kikapcsol

Lassan keken wnog Kapcsolodas a
kamerahoz

Kéken villog: Pérositasra kész

Zolden vilagit: Csatlakoztatva, magas
akkumulatortoltsttség

Sargan vilagit: Csatlakoztatva, kozepes
akkumulatortsltsttség

Pirosan vilagit: Csatlakoztatva, alacsony
akkumulatortsltsttség

Pirosan, sargan vagy zolden villog: Toltés
kikapcsolt llapotban

Zélden vilagit: Kikapcsolt allapotban
teljesen feltdltve

Gyorsan pirosan villog: Riasztds, példaul
nagyon alacsony az
akkumulatortoltottség, rendellenes a
hémérséklet vagy toltési hiba lépett fel
Piros és kék valtakozik: Naplok frissitése
vagy feltsltése

Fontos megjegyzések

Ha megszakad a kapcsolat a MiCo és a
kamera kozott, a készulék rezeg, és
megjeleniti a kvetkez lizenetet: .Trying
to reconnect” (Ujracsatlakozas

01 @vre deksel

02 Nedre deksel

03 5-veisknapp

04 Opp-knapp

05 Ned-knapp

06 Venstre toveis glidebryter

07 Hgyre toveis glidebryter

08 Funksjonsknapp

09 Statusindikator

10 Funksjonsindikator

M Mikrofon

12 Hoyttaler

13 USB-C-ladeport

Trinn1 Lading

Pulserer i redt, gult eller grent: lader med
strommen av

Fast gronn: fulladet

Blinker redt: ladefeil. Koble fra
ladekabelen. og koble den til igjen.
Trinn 2 SI3 pé/av

Apne dekselet: sla pa

Lukk dekselet: sl& av

MiCo slar seg automatisk av etter
inaktivitet. Apne og lukk dekselet eller
trykk pa en hvilken som helst knapp

folyamatban).
Ha elindul a frissités, tigyeljen ra, hogy a
MiCo elegends akkumulatortsltattséggel
rendelkezzen, és kovesse az alkalmazasban
megjelend utasitasokat.

Specifikaciok

Modell: 7Z-H-2-003

Méret: 54 x 42 <169 mm

Uzemi hémérséklet: -5 °C és 40 °C kdzott
Akkumulétor kapacitasa: 193 mAh
Névleges fesziltség: 37V

Toltés fesziiltséghatar. 42 V

Névleges energia: 072 Wh

Toltési mod: USB-C

Az akkumulator Uizemideje: Max. 5 ora

unntatt femveisknappen for sl den pa
igjen.

Trinn 3 Forste tilkobling

Etter den fgrste tilkoblingen kobles enheten
automatisk til igien nér den slas pé

Koble fra Bluetooth, og prev & koble til pa nytt.
Fiykontroll | Felgemodus

Start

Retur il startpunktet

Gainn i manuell modus

Flykontroll | Manuell modus
LED-indikatorer

Av:slattav

Pulserer i blétt: kobler til kameraet
Blinker blatt: klar til paring

Lyser grnt: tilkoblet, hgyt batteriniva
Lyser gult:tilkoblet, middels batteriniva
Lyser rodt: tilkoblet, lavt batteriniva
Pulserer i rpdt, gult eller grnt: lader med
strommen av

Lyser grent: fulladet, strommen er av
Blinker raskt i rpdt: varsel (feks. sveert lavt
batteri, unormal temperatur eller ladefeil)
Veksler mellom rodt og blatt: oppdaterer
eller laster opp logger



Viktige merknader

Nar MiCo mister forbindelsen til
Kkameraet, vibrerer den og viser
meldingen: Trying to reconnect» («Prover
4 koble til pa nytts).

Under oppdateringer ma du sprge for at
MiCo har tilstrekkelig batteri, og folge
instruksjonene i appen

01 Owre lock

02 Nedre lock

03 Femvagsknapp

04 Uppétknapp

05 Nedatknapp

06 Vanster skjutknapp, tvavags

07 Hoger skjutknapp, tvavags

08 Funktionsknapp

09 Statusindikator

10 Funktionsindiikator

11 Mikrofon

12 Hogtalare

13 USB-C-laddningsport

Steg1 Ladda

Pulserar rtt. gult eller grnt: Laddar
medan strsmmen ar avstangd

Fast gront sken: Fulladdad

Blinkande rott: Laddningsfel. Koppla bort
och anslut laddningskabeln igen
Steg 2 SIa pa/av

Oppna locket: Strom pa

Stang locket: Strom av

MiCo stangs av automatiskt efter
inaktivitet. Oppna och stang locket, eller
tryck pa valfi knapp forutom
fernvagsknappen, for att sl pa den igen,
Steg 3 Forsta anslutningen
Efter den forsta anslutningen
Steransluter enheten automatiskt nar
denslas

Koppla bort Bluetooth och forsok att

Spesifikasjoner

Modell: ZZ-H-2-003
Dimensjoner: 54 x 42 x169 mm
Driftstemperatur: -5 “C til 40 °C
Batterikapasitet: 193 mAh
Nominell spenning: 37V
Spenning for ladegrense: 42
Nominell energi: 0.72 Wh
Lademéte: USB-C
Batterilevetid: opptil 5 timer

ateransluta.

Fiygkontroll | Féljningslage

Start

Atervand hem

Gatill manuellt lage

Flygkontroll | Manuellt lige
LED-indikatorer

Av: Avstangd

Pulserar blatt: Ansluter till kameran
Blinkar blatt: Redo for parkoppling
Fast gront sken: Ansluten, hog batteriniv
Fast gult sken: Ansluten, medelhdg
batteriniva

Fast rott sken: Ansluten, lag batteriniva
Pulserar rott, gult eller gront: Laddar
medan strommen ar avstangd

Fast gront sken: Fulladdad medan
strommen ar avstangd

Snabbt blinkande rott: Vaming, tex.
mycket I4g batteriniva, onormal
temperatur eller laddningsfel

Blinkar rétt och blatt: Uppdaterar eller
laddar upp loggar

Viktiga anmarkningar

Nar MiCo forlorar kontakten med
kameran vibrerar den och visar
meddelandet: "Forsoker ateransluta’
Under en uppdatering ska du se till att
MiCo har tillrackligt med batteri och folja
instruktionerna i appen
Specifikationer

Modell: ZZ-H-2-003
Matt: 54 x 42 169 mm
Drifttemperatur: -5 till 40 'C
Batterikapacitet: 193 mAh
Nominell spanning: 37V

01 Ust Kapak

02 Alt Kapak

035 Yonl(i Diigme

04 Yukan Digmesi

05 Asagi Digmesi

06 Sol Iki Yonld Stirgili Digme
075ag Iki Yonli Strgaili Diigme

08 Fonksiyon Digmesi

09 Durum Géstergesi

10 Fonksiyon Géstergesi

11 Mikrofon

12 Hoparlér

13 USB-C Sarj Baglanti Noktasi
1.Adim Sarj

Kirmiz, sari veya yesil nabiz efekti: Cihaz
kapaliyken sarj oluyor.

Koyu yesil: Tamamen sarj edilrmis
Yanip sénen kirmiz: Sarj hatas. Saij
kablosunu gikarin ve tekrar takin.
2.Adim Gl agma/kapama
Kapag agin: Glicii agin

Kapad kapatin: Giic kapatin

MiCo, hareketsizlik durumunda otomatik
olarak kapanir. Cihazi tekrar agmak igin
kapad acip kapatin veya bes yonli
digme disindaki herhangi bir digmeye
basin.

3.Adim ilk Baglanti

ilk baglants kurulduktan sonra, cihaz
acildiginda otomatik olarak yeniden

Bluetooth baglantisini kesin ve yeniden

baglamay! deneyin.
Ucus Kontrolii | Takip Modu
Kalkis

Eve D6n

Manuel moda gir
Usus Kontrolii | Manuel Mod

Spanning for laddningsgrans: 42 V
Nominell energi: 0.72 Wh
Laddningsmetod: USB-C
Batteritick: Upp till 5 timmar

LED Gostergeler

Kapalt: Gig kesildi

Mavi nabiz efekti: Kameraya baglaniyor
Mavi yanip sontiyor: Eslestirmeye hazir
Sabit yesi: Bagl, ytiksek pil seviyesi

San renk: Bagli, orta pil seviyesi

Sabit kirmizi: Bagl, pil seviyesi distk
Kirmizi, sar veya yesil nabiz efekti: Cihaz
kapaliyken sarj oluyor

Sabit yesi: Cihaz kapaliyken tamamen sarj
olmus

Hizlt yanip sénen kirmiz: Gok dsiik pil
seviyesi, anormal sicaklik veya sarj hatasi
gibi uyarilar

Kirmizi ve mavi renkler dontisimli olarak
yaniyor: Gunliik kayttlan giincelleniyor veya
yikleniyor

Onemli Notlar

MiCo kamerayia baglantisini kaybettiginde
titreyecek ve "Yeniden baglanmaya
calisiiyor' uyarisini verecektir.

Guincelleme sirasinda litfen MiConun yeterii
pil seviyesine sahip oldugundan emin olun
ve uygulamadaki talimatian izleyin.
Ozellikler

Model: 2Z-H-2-003

Olcler. 54 x 42 x169 mm

Galisma Sicakligi: -5°C ila 40°C

Pil Kapasitesi: 193 mAh

Nominal Voltaj: 37 V

Sarj Sinir Voltaji: 42 V

Nominal Enerji:0.72 Wh

Sarj Yontemi: USB-C

Pil Omri: 5 saate kadar



